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CINE Y TEATRO

.~U E me trae usted preparado, don
{ '» Pésimo?

—Un recorte de periédico, don Optimo.

—ijHombre, qué casualidad! Vo también
vengo pertrechado con cierto nimero de
recortes.

—Ustca no se conforma con uno.

—He recortado todo cuanto de intere-
sante he leido en los periédicos en los
Gltimos ocho dias. Todo antes de que al-
guna vez nos encontremos sin tema.

—Se encontrard usted, pero no yo. Por-
que del dne siempre hay algo malo que
dedr.

—E| pesimismo, como la maldad, son in-
agotables, pero el triunfo es siempre para
la bonaaa y su denvado el optimismo.

—Recojo el reto. Preparese para recibir.

—Venga su recorte.

—ilhi va.—

El optimista, después de leer:

—Usted es el hombre de las antiguallas.
El otro dia me hablaba de la t>elleza co-
mo base dei triunto de las artistas de
dne, cosa que estd méas pasada de moda
<Tue la falda-pantaton. me sale con
la critica de un film que todo lo malo que
tiene es parecerse al teatro. Exceso de dia-
logo. Siempre escenas entre cuatro pare-
des. EIl cine debe ser dne. Pero, [homl>re
<ie Dios!, de eso estamos todos ai cabo
« la calle, ya sabemos que hay peliculas
malas porque tienen ese defecto, como hay
otras que también son malas y no lo tie-
nen. Cuando usted compra una caja de d-
gaiTos puros, ¢le salen todos buenos?

—Me choca su sistema de lucha. Cuando
no sabe qué decir, me habla usted de ci-
garros puros, de locomotoras, de huevos
ran tomate y de las cosas mas absurdas.
Si un cigarro puro me sale malo, lo tiro
B se acabd. Pero si una pelicula me sale
mala, no la puedo tirar, por la sendlla ra-
z6n cje que no es mia.

—Pero tira usted ei dinero que ha pa-
gado por la localidad, que es, ai fin y a
la postre, lo que tira usted cuando le sale
un puro malo.

bueno. Habilidades, no. Ei de-

ecto de que el dne hablado se parece al
eatro sera todo lo antiguo que ustea quie-
fa. pero existe, con toda su antigiedad, y
™ siquiera tenemos la esperanza de que
» muera de viejo, porque es un anciano
robusto y activo que se mete en todas

las casas productoras y pone el celuloide
hecho una I&stima.

—De eso hay que hablar mas despaao.
Mdmlto que algunas peliculas sean malas
y que tengan ese defecto, pero que todas
las peliculas se parezcan al teatro es tanto
como decir que todos los hombres son tuer-
tos o que todas las naranjas son agrias.
Hqui, lo Gnico agrio, por dentro y por fue-
ra, es usted.

—Gradas, don Merengue.

—Pero para ese recorte tengo yo otro,
fihora se lo leeré. Empecemos por buscar-
lo. Aqui estd. Es una simple gacetilla, pero
tan llena de buenos augurios que vale tanto
como un volumen.

—¢De qué habla?

—Del cine y del teatro.

—Presumo lo que dice; que el dne es
una cosa, y otra ei teatro: que no son ri-
vales sino traternales colegas; que los dos
tienen vida propia y que no hay motivo
para que muera este m aquél. jBello poe-
ma de color de rosa! Pero, en la préactica,
ei ane imita ai teatro y ei teatro imita
al cine, con lo que ni el cine es dne, ni
ei teatro es teatro.

—¢Ya ha disparado usted todos sus pro-
yectiles? Gran imprudencia, porque debié
guardar algunos para lo que ahora va a
tener que tragarse. Se trata de que el cine
y el teatro acaban de darse un abrazo en
Paris. Como el redactor dcl suelto dice
muy bien, esto tiene sus precedentes, pues
en Barcelona se presentd una revista tea-
tral con gotas dnematogréaficas. Y mucho
antes, por la época del estreno de «Tram-
pa y cartén», que ija es una obra que viste
de largo, recuerdo haber visto yo en Ma-
dria una representacion de esa comedia en
que ios dos actos estaban ligados por unos
minutos de pelicula, en que la acci6n de
la obra continuaba. Claro que aquei film
o fragmento de film era tan malo como
todo io que por aquel entonces caia en
las pecadoras manos de los cineistas espa-
filoles. Pero no por eso deja de ser plau-
sible ei intento e importante el precedente.
Pues bien, ahora es Mihaleco, un hombre
de dne y de teatro trances, el que ha aco-
metido la cuestion de un modo mas serio
y amplio. Pretende fusionar los elementos
dei dne y dei teatro en un espectaculo Gni-
co. Ya tiene una obra preparada y muchas
esperanzas de éxito. No sé si Mihaleco lo

obtendrad. Lo que si puedo asegurarle, es
que, SI no lo obtiene él, lo obtendra otro,
porque esos dos artes, el dne y el teatro,
se completan y pueden formar un espec-
tdculo nuevo, de grandes recursos y atrac-
tivos.

—¢De modo que se completan?

—Si.

—Pues te has caido, chaquetén. Si se
completan es porque son incompletos.

—Claro que son incompletos.

—Luego, ¢lo reconoce usted?

—¢Acaso hay algo completo en el mundo?

—¢Filosofias para despistar?

—Verdades. Nada de lo creado es com-
pleto si se le relaciona con el resto de la
Cread6n. Pretender que lo fuera, seria
tanto como pretender que fuese perfecto, y
ya sabe usted que la perfecdén s6lo puede
ser un suefio para ei hombre. Hhora bien,
Sl se las considera indcpendientemeate oe
las demas cosas, hay muchas completas.
Uno ve una flor txjnita y admira su belle-
za sin echar nada de menos. Pero un ramo
de flores diversas bellamente combinadas,
presenta a cualquiera de ellas, por mucha
que sea su hermosura, como una cosa in-
completa. Del mismo modo, el cine, consi-
derado independientemente es un espec-
tdculo completo y que no necesita ningun
atractivo mas para haber obtenido en ei
mundo entero un triunfo sin precedentes.
Pero también nos parecia completo el dne
mudo y le faltaban nada menos que la pa-
labra y el sonido. Con todo esto, quiero
dedr, no que el cine sea poco, sino que ha
de ser mucho mas, y que todos debemos es-
tar muy satisfechos de esc continuo afan de
perfecdén que experimenta. El intento de
AUhaleco puede abrir nuevos y vastos ho-
rizontes a un arte inédito que no podra
llamarse teatro m cine, pero que tendréa co-
sas de uno y otro. (No se ali6 la musica
con el teatro para producir la dpera? ;Y
no se realizé la fusién sin que ninguno de
los dos artes saliera perjudicado? No, no
tema ustea que el teatro influya en el dne
sonoro hasta el’ punto de absorberlo y anu-
larlo. E( buen cine sigue siendo dne. En
cuanto al cine malo, da lo mismo que se
parezca al teatro como que no se parezca
a nada. EI dne, ya lo ve usted, en vez de
imitar ai teatro, le ofrece una franca cola-
boracién de la que se
puede esperar mucho.— Pérez BELLVER
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PUBLICAREMOS en etla scccléo IM demnndu y contesfacioRn que nos envien los lectores, aun<

que daremos preferencia a las referentes a atuntoi del cine.

Le< oilginslei han de venir

dIrI’\dos al director de la seccion, escritos con letra clara, a ser posible a miqulna, y en cuartillas

por una
do si

»ola carilla, firmados can nombre,
lo desean (aunque no es imprescindible;

apellidos y direccién de los que las envien,

e indican-

el seudanimo que quieran que (ieure al publicarse.

No sostendremos correspondencia ni contestaremos particularmente a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

Cruz Moreno vivird »tcmamente agrade-
cido, el un amable lector o lectora de esta simpatica
revista, le facilitara la bioerafb de la artista Joan
Crawlord y, a «er factible sus Ultimas producciones.

Si alguna morena o rubia quiere sostener correspon-
dencia con esto moreno, referente a cine, afci van sus
seflas: Comerrio, Arjona fjaén).

1644. —Angehla quedara sumamente agradecida al
lector o lectora que le Cscilit« una fotografia de Johnny
Weissinuller. Puedan dirisrirse indicando condiciones
a AnRelita Mataix, Avenida de Alaay, 125, Alicante.

1645. — Sondelvaile dice: Me dirijo por primera vez
a esta popitlarisirria reviBta para ingresar en la fila de
lot preguntones.

Siendo un entusiasta y admirador del séptimo arte,
es por lo que me atrevo a molestar a las sfmpatiguis}-
raas lectoras y amables lectores, y en particular a Una
cierta mucAac/ia. para que me digan, si la saben, la Mo-
grafia de Charlot y si alguno tuviera los ni)meros de
esta revista del | al 20, que no deseara conservar, me
dijera en qué forma me los dejarla, I-o mas conveniente
para mi eR abonéndole el importa en metélico.

Gracias anticipadas al que me contest« y pongo a
disposicion de los lectores mis escasos conocimientos
cinematogréficos.

1646. — José Ouliirre: dice” A! dirifnrme por primera
vez a esta sirapética revista, aeradeoeré a los nmables
lectores y simpédticas lcctorap me envSen las canciones
que i-antd Imperio Argentma en_ ISuenot diat, y una foto
de la misma. Pongo a i"u disposicidn mi pequefia archivo
por si en aleo puedo servirles.

164'.— J

Sellas: Vergara, 7, Sevilla. N
1647. — L'no admiradora de Catalina .Udrcena ,pre-
gunta; ¢Podria algin amable lector o lectora de esta

simpdtica revista, niandorme una foto de Catalina Bar-
cona y de Marta F. ljidron de Guevara, y la biografia

de Catalina I*arcena?

Mis sefias: Cari Sénchez, Niceto Cuenca, 6, Almanta
(Allocete).

1648. — Vn lector saluda a los lectores y lectoras de

esta simpatica revista y ruega le digan e! nombro de la
prota®nista de la pelicula Kmma, Hsi como b de la
opereta EIl hechizo de Hungria.

También desearla sostener rorrespondencia con lec-

tora de esta revisto aficionada al cine, deportes, litera-
tura, etc.

Direccion: I-iris Andrés, Gil de Jasa. 10, 1.', Zara-
goza.

1649. — E| principe  Hompe-Techo dice: ¢Podris

mandarme algiln lector o lectora la letra del vuls Las
patinadoras y, a ser posible, las direcciones exactos de
Maria Alba, Antofiita Coiomé, Catalina Barceita, Mona
Maris y José Mojica?

Y si alguno do estos artistos manda su fotc», sellos
que hay que incluirle.
En el caso de que algin amable lector o lectora me

pudiese servir en alpo de esto,
mita a mi domicilio.

MI direccion es: Alfredo Garcia, Santa Posa, 4, Barrio
del Porvenir, Sevilla.

165U. — Muriijuila MuAoz se dirige por

»\sta simpatltiuisima revista,
a su director sefior l.arraya, y a todos los lectores y
lectoras de Films Sblectos, para ver si alguno de
tantos le puede proporcionar loa numeros 138 y 171
de esta revista, por lo que sea o a canibio de postoles

le agradeceré me lo re-

vez pjiniera
dando un cordial saludo

<te estrellas del cine, tomafio 14x9 centimetros, pues
ie faltan y desea con mucho interés tenerlos: ademas,
desearla poseer uua loto de su favorita Itillie Dove,

pues donde reside no la hay.
Sefias: Monto Hacho, 38,
1651. — Fra Diaoolo
lectora o amable lector

Ceuto (Marruecos).
desearla que alguna simpética
le d”era, por medio de esta

seccion, la letra de una cancién eme canto Raul Bou-
lien, en ia escena de la fiesta en elestudio de la pelicu-
la iVo deja la puerta aéferfo, y que empieza as!; (Beber,

que la vida es corta, « gozar, eso eslo que importo, cto.i

También desearla sostener correspondencia con se-
fiorita aficionada al cine, de quince a diecinueve afios
de edad, para lo cual pone a su disposicién sus escasos
conocimientos y sus sefias particulares, que son; Al
fonso Aharez. Brasil, 12. 2-* izouieriia, Viko.

CONTESTACIONES

Dos coiite-taciones de j'afia Film:

1685. — l’ara Ur> asiuriano (demanda lu/l); Marlene
Dietrich, Parnmounti Lillinn Harvey, Fox; Sally Ellers,
Kojg Jyhnny Weissmuller, M. Brigitte Helm,
U. F, A,; todas las direcciones de estas casas ya se pu-
blicaron. Si usted ojea ios niumeros atrasados, segura-
mente que las ha de encontrar.

Las biografias de Brigitte Helm vy
también han aparecido; en cambio, la de Johnny 'Weiss-
muller, se la damos a continuacion; ~<aci6 en Chicago
[Ilinois;, en 1904. A los nueve afios empezdé a nadar,
habiendo sido campe6n de su colegio, de la Universidad
V més tarde campedn olimpiro mundial de natariés;
divorciado en octubre de 1932 de la cstit*lla nmsicai
de Broadway, Babbe Armst; sus padres eran austria-
cos. Bi director de la Mttro Goldwyn Mayer, W. S. Van
Dike, después de lisber probado a alanos astros de la
pantallii y atletoa de varias universidades, para acom-
pniil»r a Maureen tlI’'Sullivan en Tarzan de lo* monos,

l.illian Harvey

‘i a Johnng Weli-fAnitller
1.1 costumbre de dar saltos de palanca desde mucha
altura le habla quitado el miedo, de aqui que Van

Ulke le probara y quedase contento con la prueba, y
le diera el principal papel Oe la pelicula Torzén de lot

monot. Después Jia hecho Tartadn a su compafiera, tam-
bién para la Metro y con Maureen O'Sullivan.

— I’ara Paguila (demanda 1073): fifeitivamen-
tP. Marlta Angeles pertenece a una de las familias més
aristocraticas de Aladrid. Descendiente de padres ale-
manes. Formé parte de los estudios Paidmount. para
interpretar un papel de alguna importancia en !a pe-
licula La irteorreeible. més torde sele confié otro papel
en la pelicula Un caballero de trae.

De nifia era de naturaleza pobre y enfermiza, delga-
ducha. muy pélida y achacadilla. con un talento prec4>z
y un excesivo amor al estudio; gustado prematura-
mente el sabor exquisito de saber. Marita Angeles pasé
su infancia y su pubertad enfrascada en ios estudios,
marchitando ia flor de su juventud eu largas horas de
velada, Inclinada sobre los libros.

El médico da In familia se formaliz6, habl6é a los pa-
dres de Marita seriamente: si la nifia no cambiaba de
vida, la perdian Bnra siempre. Hacia faila otro clima,
mucho aire, mucho sol, robustecer el endeble cuerpe-
cilio. dejar en paz el espiritu. Se acabaron los estudios,
Marita sigui6 a regafiadientes a sus padres, que ia lle-
varon a una playa levantina, en donde el cielo es eter-
namente azul, y alli comenzé una vida nueva; mucho
reposo, largas horas tumbada al i*ol. bufios cortos, gim-
nasia al aire libre, oxigeno y yodo.

A los pocos meses los efecto? de aquel régimen salta-
ron a la visto. Volvieron los colores ol rostro, tortole-
ciéronse sus musculos, adquirié el cuerpo su natural
desarrollo en armdnicas proporciones. La nifia enfer-
miza y achacosa se habia convertido en una mujer de
espléndida belleza.

Todo esto es lo que sabemos.
su agrado

Tengo los cuadernillos nimeros 15, 17, 20, 24, 26,
28, 30, 32, 33, 34, 35, 36, 37. 38. 39, 40y 22, que si le

Celebraremos sea de

Pida en los quioscos
el altimo nimero de

LA NOVELA AVENTURA

que publica completa la narracion

EL MIEDO ERRANTE

de
Eduardo Letailleur

autor de «El cementerio de los le-
prosos» que tanto gust6 a los afi-
cionados al género detectivesco.

60 céntimos ejemplar

interesan puede dirigirse a Manuel Rubio, Ricardo Cas-
tro, 8, pral-, Albacete, y se los enviaré sin compromiso
por_parte suya.

o* Tres contestaciones de Boabdilt

1637. — Para Vihij Merry (demanda 1070): Dorothy
Jordan cumplié veintitrés afios el 9 de a?osto; tiene
1,58 metros de estatura y permanece soltera. Mary
Brian_ cumplié veintidnco afos el 17 de febrero alti-
mo: tiene 1,52 de estatura y es soltera.

71638. — A Un asturiano (gdemanda J071): .Marlene
Dietrich y Tallulah Bankhead recil>en su corresponden-
cia en Paramount Studios, 5451, Marathon Street,

Hollywood (California). Sally EUers y I.llian llarvey.
en Fox Studios* 1401 N., Western Avenue, Hollywood

(Callfomial. Johnny Weissmuller, en Metro-Coldwyn-
Mayer Studio«, Culver City (California) y Brigitto
Helm, en U. F. A., Neubalsbelberg (Berlin).

Las binfrafias de Lilian Ifarvay y Brigitte Helm se
han dado 'anas veces en esta seccidn; vea numeros
atrasados. Johnny Weissoiulier nacié6 en Chicago (?)
en 19U4. Cuando tenia nueve afios comenzé a nadar,
siendo mas tarde campedn de la Universidad y después
campeén olimpico mundial. Muchas personas le deben
la vida, pue« él las ha salvado cuando estaban a punto
de perecer abogadas; en una ocaaidii, siendo ¢1 un mu-
chacho todavifl, salvé a méas de cuarenta personas ue
naufragaron en un barco. Estaba casado ron Bob
Arn»t. divorciandose en 1932. Fui t'lpgido para mter
pretar Taridn de los monos y ahora tilma Tarzcn v su
companera tombién con Maureen u’Sullivan.

<9. — Para Paquita (demanda 1075). Es cierto que
Mrulta Angeles pertenece a la buena sociedad madrile-

fla. Ha actuado en Luces de Buenos Aires, Ln incorre-
gible y Un eabaltero de frat.

1640. — Vencedor contesta a Un asturiano-. La bio-
grafia de Lilian liairey se ha dado ya en nimeros an-
teriores de esta revii“ta. sin embargo, le daré aliénos
datos- Tiene veinticuatro afios, se dice que pronto con-
traerd matrimonio con Willy Fritsch. -Sus Gltimas pe-
liculas son ¢>7 congreso se diniertci fia entrado un lodrdn
y L'na noche en Londres.

La biografia de Brigitte Helm no se ia puedo dar
por no tenerla, pero silas principales peliculas de esta
artista; Afefrfipolii, Dinero. Afanofescu, Ordene» tecrt-
tas. El Danubio azul y AHéanlida.

Hiografia de Johnny Weissmuller: Nacié en 1&04,
cuando tenia muy corta'edad empez6 a nadar, habien-
do sido campedn de natacion de su colegio, mas larde
fué campedén olimpico mundial de natacion 1l.a cos-
tumbre de hacer saltos de palanci le habla quiiado el

miedo, de aqui que Van Dyke le probar» y quedara
4'oiitento- dandole el principal papel de Tarzan de los
monos.

<e Varia« conteitocione» de Don Juan Diplomético:

1041. — Para Viky Merrg (demanda 10711); Mary
fliianit mide oinio pies y dos pulgadas y pesa 55 kilo-
gramos.

Dorothy Jordan pe”a 53 kilogramo;, desconozco su
estatura.

-%far> trabaja actualmente en

Yfar> la Warner Bross, en
la i*elicula Hard lo Handle.

\% Dorothy ha trabajado uGltimamente en The west

llorad'-, Th' cahin in the Colton y en Alcohol prohibido.
Se encuentra contratada por la M. G. M.

1642. A I'n asiuriano (dem.'inda 1071): Direccién
de Marlene Dietrich y Tiilliilati Ilimkead: Paramount

NO MAS

CANAS

fieceta inmejorable preparada en casa.

Bnun frasco de ESOgri. ae echan 20gra. de Aro« d*
Colonia (3cucharadas de laa de aopai: 7 gr». at gliccrfna
(unacucharaditB de las de café) el conienioo de una cajlla
de «Orlex» yseiermlIna ae llenar el frascocon egva. Pue-
de Vd. mismo llevar a c.ibo esta sencilla preparaciéon en
8llcasa con pocos gastos o encarearla a Cualquier far-
maciutlco. AplfRuese la locién oblenlda sobre el cabello
dos veces por semana hasta que se obtenga la lonalldao
apetecida, Obscurece los cabelloacanosos, descoloridos
o blancosvolviéndolossuaves y brillantes, «Orlex» no
ilBe el cuero cst>elludo, no es tampoco graatenlo ni pega-
ioso y peraisie indellnidamenle.

Studios, 5451. Marathon St., Hollywood (California);
de Lilian Harvey y Sally Eiler*:Fox Studioc. 1401 N-,
Western Avenue, llolh*'ood (California); Ge Johnny
WelssmuUer. Metro Coldwyn Mayer. Studios de Culvtr

City, Hollywood (California;; de Brigitle Helm, Ufi
Films Vertrieb. Kothemetrasse Nr, 1-4, F., Berlin,
W. 2 (\leniania).

La biografia de I.llian Harvey se ha dado mil veces,

vea numeros anteriores.

L.a de Briaitte Heltn es como sigue: Nacié el 17 de
marzo de 1910, en Berlin. Esté casada con M. Wei=-
buch. Comenzé su vida clnematogréflca a rsiz del film
Metrépolis. Entre un nutrido ~pn de Jovenes, fué
elegida, para interpretar el piipeT de Maria en esto cin-
ta. i*ara la Ufa hizo todos sus films, siendo CTandes
triunfos para ella. Interpreté, hasta hace poco,los pa-
Eeles de mujer fatal, con gian acierto, gracias a su rara
elleza y o su exquisito trabajo. Hizo Mj*Irépolii, El
efconrfale cie Baden-Baden o Escéndalo, Mandragora,
Las menllras de Nina Pelrowna. Manoirsco, EIl j/ale de
hs siete pecado?. Ordenes secretas. La esfrelia de Valen~
eia. La condesa de A/onjccr/»lo, Ln AH&nlida, Cioria._ EI

Danubio azul, EI corredor de Marathén, Espias en accion,
Viaje de novws\k; varias otras,

De Johnny eissmuller sé decirla unicamente que
p« norteamericano. En la olimpiada de hace tres afios
adquirié el titulo rte catujieon de nataciéon. Kiitri® en
los talleref de la Metro fioldwyn Mayer cnrao muestro
de nataciéon y fué sfimi*tido a varias prueba« ante la
cdmara; como vieran que era el tipo perfecto para en-
carnar il protagonista de Tarzan de loi monos. Cué d'ii-
tratadd. Ks un gran saltarin, acréobata y. naiuralini'i t*.
excelente nadador, pero de actor tiene muy poco.

1643 — A f.n aficionado al cint 'demanda in7f)r
lireta Garbo pas™ una corta temporad, T de vacadoms
en Suecia y durante *>i estancia en esta tierra ?e hebia
mucho acerca de unos futuro« estudios que iba a fun'lar
ella en uiiién de un célebre director, pero cipoco
po se desminti6 la noticia. También se (Jijo que se "*e
«aba y. por lo tanto, se retiraba del i*ine, pero lo cterlo
es que hi prorrogado ?u i‘ontralo if»n la Metro tiold’Asn
Mayer y ha filmado. Iras varias desavenencias por iiniH'
suya, Cristina de Suecia, teniendo jior compaficio
Ronald Colman.

No puedo complacerle en la direccion de Anlti
lia. ni en la cancién que solicita.

1644. — Para Paquita (demanda 1078): Es cierto que
Marita Angeles pertenecia a une familia aristécrata ma-
drilefia. Naci6 Marita en la capital espafiola y comenz6
su carrera cinematografica con el film i-uce* de buenos
Airer, hizo después La incorregible, con Tony d'Algy
y Enriqueta Serrano, y Un caballerode frac, con Gloria
Guzman y Roberto Rey.

Después de este Ultimo Him
parte en ningln otro.

646- — A Un estudiante cineista (demanda VA.'/.
Sefior cineista, supongo liaiird lefdo la contestacién que

Se'*"

no ha vuelto a tomar

FILMS SELECTOS no 3c haca solidarlo ni recomienda
ninguna de las liamadaj «Academias Clnemitografica»
nl iCentros de Colocaciones» de aspirantes a artistas

cinematograficos.

hago a Un atieionada al cine (demanda 1072); no obs-
tante, ie diré que Greta ha vuelto a firmar un contrato
Sor la temporada 1933-1634 con ta Metro GoW»>»
[ayer, bajo cuya bandera trabajé siempre. Su primer
film, en esta temporada, ha sido La reina CrislW’t m
Suscia, que durante La filmacién estuvo a puni6 de
deshacerso su contrato, porque se negd a desempefiar
el papel, dl'iendo que le parecia ridiculo que la ‘'ida
de una relns, siendo aifemés paisana suya, se ll>-'ara
a la pantalla, pero todo se resolvié pacificamente.

La protagonista con Ramén Novarro de Hundi-: e»
la tiellisima Magda Kvans.

;Ser\'ido?



FETICIH

CIKBalil

liay en sus vidas cierto patetismo que los convierte en camaradas. Fetiche es
un buen perro. Excelente. Un dia, por rot>ar una naranja que le pidié una
nifia enferma, se vié perseguido y acorralado en un inmundo basurero, del que
por poco sale sin vida. Otro, no vacilé en construir un circo bajo un paraguas
y en luchar contra varias fieras de madera y cartén, con tal de poder dis-
traer a otra nifia que, petrificada en un retrato —entre un trozo de cristal y
otro de carton—, se desesperaba ante la indiferencia del mundo. Y otro...
Poco més o imenos lo mismo. «Fetiche» ej un héroe roméntico y sentimental
como Charlot. Hasta tal extremo, que siempre termina sus hazafias con una
pirueta, para demostrar que lo que él ha hecho no tiene ninguna impor-
tancia...

Ya nadie se acuerda de Gloria Swanson ni de Norma Tatmadge. Ellas eran famo-

sas hace diez afios, y llenaban con sus nombres los cines del mundo entero; pero
ahora s6lo pueden aspirar a ocupar breves
lineas en cualquier historia del cinema yan-
qui. Las colegialas encuentran ya cursi a Ro-
moén Novarro, y los estudiantes de bachille-
rato proclaman sin vacilar que Anita Page es
una rubia sosa. Algunos empiezan a decir tam-
bién que Chevaiier tiene demasiados afios para
sonreir tan picarescamente, y que, en reali-
dad, no pasa de ser mas que un viejo verde.
Y son ya muchos los que as.-luran que es in-
mediato el fracaso de Clark Cable y de otros
artistas de su generacion. jMala época para
las eslrellasi ¢Para todas? No. Preguntad a
cualquier espectador cinematografico si es ad-
mirador de Mickey Mouse, y 0s contestara
diciéndoos que no se ha perdido ni una sola
de sus peliculas. Interrogad a un nifio sobre
eLos tres cerditos», y os tarareara el estribi-
llo que tanto ofende, en la pantalla, a «EI lo-
bo feroz». {Mala épocapara lasestrellas! Indu-
dable. Pero para las estrellas de carne y hueso,
sujetas a la accion de la naturaleza y escla-
vas de los gustos del publico, no para las
que han sido creadas por la fantasia humana
y se mueven en el mundo magnifico de la ima-
ginacion.
«Fetiche» vive en un mundo donde las plan-
tas y las flores hablan, y en el que el parai-

Los extrafio» cumpaiicru. de <="etlclw. so es una despensa sin candado y el infierno

un vertedero de basuras. He aqui por qué

*2 ADA dia es mas fugaz el paso de es facil predecirle un porvenir triunfal, que
las estrellas por la pantalla. Los ha de conducirle a la

altavoces de la publicidad lanzan meta de la popularidad. Rafael GIL

sin descanso nombres que, al po-
pularizarse, borran de la imaginacién
de los espectadores otros que ante-
riormente habian gozado de su aten-
cién. Es inatil Intentar mantener du-
rante varios aflos un prestigio. Las
gentes se cansan de contemplar cons-
tantemente los mismos rostros y de es-
cuchar las mismas voces. Ya no se con-
tentan. ademis, como antes, con ci ar-
te, con la juventud o con ia simpatia.
Hhora piden mucho maés: exigen varie-
daa., Cada dia un nombre y un titulo Fetiche. (Fiilo Htx tilDi.)
distintos. Cada vez un rostro y un ges-
to nuevos».

Hay excepciones, claro es. Y por el mismo hecbo de serlas, no hay nece*
sidad de consignarlas. Pero entre ellas, es preciso resaltar algunas por la
29”* cacion de su singularidad: Mickey Mouse, Betty Boop, Popeye. Crazy
Ast, Bimbo..., manchas de tinta negra que se mueven sin descanso sobre el
lienzo, inteipretando historias absurdas y creando un mundo nuevo, admira*
afl 5 magnifico, en el que todos quisiéramos poder vivir. La accién de los
naM j psfa aumentar la popularidad de estas estrellas. No envejecen:
hiir™” .. renovar una pluma su juventud. No hastian a su pu-

ico: cotidianamente tienen un gesto nuevo y descubren una pirueta inédita.

|I--"® fracasan: en Ios cines siempre hay nifios dispuestos a reir u a oalmo-
lear con sus andanzas

Idilio entre dos mufiecos de Slarewich.

ff1ILTIMfIMENTE ha aparecido una nueva estrella que estd Illamada a te-
una popularidad gemela a la de los héroes de los films
« dibujos animados. Por lo menos la merece. No es una mancha de

to rio iU - "»“fieco de trapo. Se llama Fetiche, y es un perrito cha-
wich oi mirada melancélica. Su padre es Udislav Stare-
*Fi animador de films de marionetas tan magnificos como
rcloi pidiendo rey», «EIl ledn envejecido, y «ElI
 Fetirho j X hasta ahora, sélo ha aparecido en tres peliculas: «Fetiche».
En S «Fetiche se casa».
Que OfT ti magnifico que nos recuerda a Chbarlot. ;Y qué es lo
vaoabiinrin» "OS recuerda a Charlot? Los perros y los
descanso nm- 1=\® buenos amigos. Acostumbrados a trotar sin

por las caIIes y a sufrir las ofensas inconscientes de toda la ciudad,



La ca&a donde nacié lrcn<’ Junne.

contidenciac

rene Jliunne

Alfunosretralos de la eitrclin que CD>istliu-
ycn para ella un tecoro de evocacion.

trtne Dunnc.

en su nifiez,
lenia a su
minito por _
mejor compaifie-
ro de  }ye«os.

_ . a satisfacer su curiosidad periodistica, amigo mio

LTi —nos dice Irene Dunne—. Tendrd usted datos y foto*
U as para una informacién. Mi vida actual no tiene
(l interés ninguno. Soy una mujer pacifica. Adoro el tra-

bajo y la tranquiliiiad. Mi marido y yo nos amamos. ;Quiere us-

ted mayor vulgaridad? «Eso no estd bien en una artista de tu

categoria», me dijo una vez una amiga, en broma. Pero yo no

mando en mi corazén, y éste me llevé primero al que hoy es nu

marido, y ahora me retiene junto a él. ;Qué le vamos a hacw.

amigo Holmes? Soy una buena esposa, y me siento orgullosa «

% serlo. Mi marido y yo vivimos perfectamente compenetrados. Ni
una nubecilla empafia nuestro cielo conyugal. El dia que. pof

cualquier motivo, no podemos vernos, no nos acostamos sin cruzar



iX)r teléfono un saludo. Aunque esté en ei otro extremo de América, el hilo te-
lefénico me trae su voz querida. En fin, no quiero aburrirle mas con estas co-
sas. Le diré, para terminar este capitulo, que el Unico deporte que practico es
el golt u que tengo muu pocas amistades. Mi trabajo no me deja tiempo libre
para mas.

Ahora hablemos de mi vida de soltera. Es mads interesante. |0b. aquellos tiem-
pos en que todo eran suefios juveniles, ilusiones que no se detenian ante nada,
esperanzas sin freno y sin barreras! Ya ve usted adonde he llegado, pues bien:
era mas feliz entonces, deseando, que ahora, poseyendo. Porque, por muy hermo-
sa que sea la realidad, siempre es mas bella la ilusiéon. Es”o es lo que me ha en-
sefiado la vida. _ ,

Yo sonaba con ser. artista, pero nns padres no estaban conformes con mis sue-
fios. Y como eran ellos los que mandaban, tuve que doblegarme.

Estudié para maestra y obtuve el titulo. Entonces mis padres se instalaron en
Chicago y, naturalmente, yo me fui con ellos. Como no pensaba ejercer de mo-
mento mi carrera, por distraccién, empecé a tomar lecdones de canto. Y fué en-
tonces cuando empecé a conocer la vida. Recibi el primer latigazo de la reali-
dad. Fué como una pufialada en el tesoro espiritual de mis candidas ilusiones.
Primer amor: primer desengafio. Se Illamaba Romén. Era condiscipulo mio en la aca-
demia de canto. Era tenor. Tenia un bonito timbre de voz, pero no habhia medio
de ensenarlo a cantar. ;Le amé? Seria arriesgado decir que si. A cierta edad, una
no puede interpretar exactamente los impulsos de su corazén. El caso es que yo
creia que le amaba y eso era suficiente. No podia ver sus defectos y a fe que
los tenia. Sobre todo, aquella dureza mental, aquella total ausencia de gusto pa-

el canto. No comprendia la mdsica, no ia sentia. Tenia un limbre
M voz aceptable y queria explotarlo como quien exhibe en una ba-
rraca de feria sus cuatro orejas o sus seis dedos. Pero ya le digo:
HA de eso. EI me decia palabras aprendidas no sé
u conversacién, aunque vacia, era agradable por el tono en-
oivente de su voz. Todos los dias saliamos juntos de la academia,
juraba que estaba loco por mi. Yo lo creia. Los dos teniamos
1  esperanzas. Estdbamos igualmente seguros de llegar al pi-
carrera lirica. Y nos vefamos en el «Metropolitan», como
IT  figuras, cobrando cinco mil délares diarios cada uno.
IJO dia me dijo:
—Sin ti no quiero la gloria. Quiero un triunfo para ios dos. —
Y yo contesté, conmovida:
—Si tl no triunfaras, renunciarla al teatro. —

a la asegurandonos los dos que llegariamos

maestro nos pidié que formé&ramos parte de
los hospital« # n funcién a beneficio de

Ant«9 Ot aparecer en Ir pantalla tuvo
en la escena prometedore» triunfos.

Los dos aceptamos encantados. Roméan y yo
cantabamos un ddo. Yo habia podido advertir
durante los ensayos que mi voz ahogaba facil-
mente la de Roméan, pues otro de los defectos

que aquel hombre tenia como cantante era el de
su poca voz. Por eso, el dia de la funcién, pro-
curé poner un freno a mi garganta, con objeto de
que se oyera a Roméan. Tuvimos un éxito. Y, al aca>
bar nuestro nimero, cuando Roman y yo nos felici-
tAbamos, se acercd a mi novio un sefior y le ofreci6
un contrato. Tal fué su emocion, que estuvo a punto
de desmayarse. Yo comparti sinceramente su alegria.
El contrato no tenia nada de particular: unos cuantos
délares por cantar dos dias en un pueblecito. pero por
algo se empieza.
Aquella noche, cuando nos despedimos, me dijo Romaén:
—A ti te falta todavia una temporada en la academia.
Hay que educar bien esa voz. Pero no te preocupes que.
cuando yo me sitie, me ocuparé de ti.—
Me dejé fria. jAquel tono de superioridad!... jAquel aire
de protecciéon!... Ya no hablaba de renunciar a la gloria si
no la tenfa yo también. Primero queria asegurdarsela; des-
pués, como una cosa secundaria, me ayudaria.
—La vanidad es ciega— me dije.
Y le perdoné.
Pero cudl no seria mi asombro cuandc® a su regreso del pue-
blecito donde habia ido a cantar, no vino a verme.
Pasaron varios dias. Por fin se presenté habldndome en un
tono de indulgencia que yo atajé en seguida.
Mi ceguera no era tanta que hubiera ahogado mi dignidad,
ésta se inflamé como la poélvorav
—Hemos terminado para siempre— le dije.
Y, sin mas explicaciones, le volvi la espalda. Podia haberle refe-
rido los esfuerzos que tuve que hacer aquella noche para que mi
voz no ahogara la suya, pero mi deseo no era vengarme, sino sim-
plemente romper todo lazo de unién con él, y le dejé marchar con
sus ilusiones. Habian pasado algunos afios cuando esta aventura tuvo
su epilogo. Se me presenté implorando mi ayuda. Yo habia subido ya
y él habla vuelto a caer después de haber recorrido los primeros es-
calones. Me dl6 pena y le entregué algin dinero, a condicién de que
no volviera a molestarme. Se marché y no le he vuelto a ver.

Ahora, dejemos a un lado esta aventura, que fué al mismo iiempo
leccién provechosa, y ahi van los detalles que faltan de mi biografia
para que usted pueda completar su informacion.

Seguia con mis lecciones de canto, cuando un dia cayé en mis ma-
nos un anuncio donde se ofrecia un puesto en una compafiia de tea-
tro. Por encima de las negativas familiares, me presenté y consegui
la plaza.

Hice progresos en la escena. En Nueva York conoci a un doctor en
cirugia al que muy pronto habia de verme unida por un afecto mas
fuerie que la amistad. Este segundo amor —o acaso primero, que el
otro no estoy cierta de que lo fue-

ra— no fué un fracaso como el an- iConiinOa m i< .o



Escena» de lo hMorante p®i"
cula de Exclusivos Huef

tren de ia» 8.47» cuyo* P
cipales intérpretes son Soot-
pere, Alady, Acuavivo y L«P®
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jj~n través de las edades, en paz y en guerra, dcs-
de ef mondtono ritmo de) tomtom hasta la
melodia inarménica del saxofén, los pies de
la humanidaa se han movido al compés de la
musica y han urdido las danzas que en todas laé
edades y en todos los tiempos han animado a la>
multitudes, ya para expresar su alegria, ya como
signo He dolor o de muerte.
Hombres de ciencia, cortesanas desenfadadas, sal-
vajes y gentes ultracivilizadas, clowns y misantro-
pos, todos se han entregado a la pasion del baile
sin otra distincion que el «modo» peculiar a cada
edad y aun podria decirse a cada individuo.
JEI ritmo!... jLa divina dulzura del ritmo! jDesdela
cuna al sepulcro! Siempre y a lo largo de toda
ia vida nos sigue la cadencia del ritmo! Primero
ia dulce melodia de las nanas cantadas por nuestras
madres, a media voz, al compés suave de la cunita
que se va meciendo y que adormece al nifio que en
elia estd sin preocupaciones ni zozobras... porque
estd al cuidado de su madre. Y as!, siguiendo paso
a paso toctos los que damos en la vida, la musica
nos lleva al sepulcro ai que nos acompafia el canto
llano, dolorido y mondétono, de los sacerdotes, himno
a las cosas que fueron, saimo a la ceniza del no
ser...
JEI ritmol... Desde tiempo inmemorial el hombre ha
expresado sus esperanzas, sus ilusiones, sus ale-
gras y aun sus propios dolores, por medio del



baile. 9 la humanidad ha danzado, ha valsado, ha tangoneado, ha
charicstoneado a través de su vida, llevado por el ritmo quieto y dulce
de una habanera o por el desenfreno loco de un charlestéon ultra-
moderno.

Ei mandamiento que lanzé lord Byron: .jQue siga la danzal»... fué
completamente inatil; porque sin él la humanidad hubiera seguido bai-
lando igualmente. Seria como enfrentarse con el mar y decirle en tono
de mando: «jSigue moviendo tus aguasJ...»El mar.inalterablemente, se-
guird siempre moviendo su danza ritmica de las olas, que, como la hu-
manidad. siguen el ritmo tranquilo de las ondas quietas o se eneres*
pan en torbellinos amedrentadores, figurando aquéllas la cadenria de
ja habanera y éstas el loco desenfreno del charlestén.

La danza ha sido, es y serd. Y la musica ha sido, es y serd siem-
pre la compafiera inseparable de la danza. Baile sin musica no se con-
cibe. Ni los primitivos pobladores de la tierra, ni las tribus salvajes
de ios més apartados rincones del globo, han sabido prescindir de la
nidsica para entretejer sus danzas aun en su mas elemental manifesta-
cién. La musica, si no parte esencial del baile, es invariablemente su
compafiera aun en la forma primiliva de golpear rudamente ei tom-
tom en un ritmo acelerado cada vez mas y mas.

Los primitivos bailadores de flblsinia se reunian formando un circulo
y se limitaban a mover ios hombros en gesticulaciones ritmicas al
compas de las palmas de ias manos, y s6lo a intervalos dejaban caer
a lo largo del cuerpo sus brazos y seguian en silencio moviendo sus
hombros dislocados.

El baile tipico de los australianos primitivos consiste en sostenerse
en un alto bastén, con un pie firme en el suelo g el otro describiendo
complicados y variadisimos circuios en el aire.

Las tribus del interior del Indostdn bailan por parejas, uno frente

a otrc., con le» brazos caidos a lo largo del cuerpo, los ojos fijos en
el suelo, los pies moviéndose apenas en un estrechisimo circulo hasta
que el varon da un brinco de fiera salvaje y tonto a la mujer por la
cinturd levantdndola en alto hasta una altura inverosimil.

Los vedas bailaban con los piei fijos en el suelo y contorsionando
el cuerpo de la manera mas atrabiliaria, como un original y extraor-
dinario biadc-bottom. mientras con las manos se procuraban un ruido
pareado al de las castafiuelas cuando repican aieqremente en manos
de una bailarina espafiola.

En algunas tribus de Tasmania ei baile se acompafia con el canto
ronco y monétono de los espectadores; en otras, se tamborilea sobre
una piel, curtida de un modo peculiar, de un canguro viejo.

Las primitivas civilizaciones imitaron las danzas salvajes inspiradas
en los juegos favoritos de las primeras edades: la caza, la pesca. la
guerra... Casi todas las tribus de las primeras edades bailaban ador-
nando sus cuerpos con extrafias vestimentas o poniendo sobre su ros-
tro caretas espantosas y terribles. Todos los t>ailes, aun aquellos que
se pierden en lo méas remoto de los tiempos, han sido Inspirados por
el odio, el amor, la religiéon o la muerte...

Y hoy dia, los bailes genuinamente tipicos de un pais, siguen inspi-
rdndose en estas mismas pasiones o sentimientos. La danza saqrada
tuvo su apogeo en los tiempos de Grecia y Roma paganas que dieron
ai baile una mistica filosofia e hicieron de ias bailarinas sacerdotisas
consagradas al cuito del arte.

costumbre pagana perduré a través del tiempo y en ei siolo
XVlir aun se conservaban huellas de ella en algunas catedrales de
Espafia y de Portugal, traidas a nuestro pais durante la dominacion
romana. Actualmente el baile tiene la impor-

tancia justa que ha de tener este pasatiempo (ConUnua fnin pagin« ti)



Dos momentos de la
produccién mejicano
CEl vuelo de lo muerte»,
que presento CIFESA.




VetKdos de noche pre”
seniodos por ClaudeHe
Coiberf, .{ntpirados en
la gran pelicula Para-
mount «Cleopalrti» de
la que la sensitivo estre-
llo et lo protogoTiisto.



-,

Cuotro momentos de
la grandioso pelicula

Universal <El hijo per-

dido* cuyo protago-
nista y director es el
admirado y notabilisi’
mo actor Luis Trenker.

—\
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SOLO 3 MINUTOS

HOLLVWOOII
POK KAMDO

por MIGUEL DE ZARRAGA

(Transmisién exclusiva
por la estacion MDEZ)

Rosita Diaz Glmeno, la nu«v« estrella de Fox.

ciAcniatograficaniente importantes personajes en _The
nt», «Strange wives», «The gooci fairy>, y, @ltima-
,ia'Spain».
enfila hecho su debut en Hollywood interpretando la pro-
nfliina o el honor de un brigadier», que Enrique Jardiel
a ella en los estudios Fox. Y muij pronto filmard con
tura-, de Mufioz Seca y Garcia Velloso, que José Loépez
ando para la pantalla. Pero ella no se conforma con estas
sin trascendencia alguna, cuyos personajes, a fin de cuen-
, S que mufiecos movidos a capricho. Quiere hacer mujeres con
,ue no se olviden cuando la [Klicula se esfuma. A Rosita, ar-
e a ambiciosa, no le basta con que la fotografien muy bella
Atjva. jEs algo mas que una mufeca!
ro es cubano, hijo de cubanos, aunque naci6 en Nueva York y
habla el espafiol. Tiene veintiocho afios y es hijo de un opu-
de negocios y de Maria Mantilla, bellisima cantante habanera.
1 libertador José Marti (hijo, a su vez, de espafioles). Es muy
mas de seis pies de estatura, y es de cabello negro y ojos cas-
Hollywood (¢cémo no?) le anuncian como un segundo Valentino,
a él le molesta extraordinariamente, ya que en nada sigue las nue-
'‘de aquél. Pero es innegable que algo excepcional ofrece este NOVEl
~t~ta. elegido por Josef von Sternberg para galdn de Marlene Dietriw
<a la Gltima pelicula de ésta, «Carnival in Spain«. Y es. ahora 510 ra(:]j.o’;
mie Marlene, «ncantada con t&H Ccompafiero—s<—ha emancipado— retql ra
nica tutela del gwe--parecia su inseparable director, ;y le gusta dejarse
O

Jack
veneido'! por un favor especial a el se resignard a que por



tuadén en espafiol no se le
paguen mas de cuarenta mil
(jolares en cada pelicula. (En
inglés cobra cien mil.)

La obra con que Dolores del
Rio ha de hacer su prcsenta-
ciéa en la pantalla hispana
es una adaptacién cinemato*
grafica del famoso drama
«The squail» {El turbién),
que en el Broadwaii neoyor-
quino se estuvo representan-
do mas de quinientas noches
consecutivas con éxito inolvi-
dable. Alexander Korda lo
convirtié en pelicula, hace ya
cinco afios, para triple luci-
miento de Mima Loy. Loretta
Young vy Jllice Joyce. Pero
Korda cometié entonces un
lamentable desacierto. La ac*
clon de «The squall», que en
la obra teatral se suponia en
Espafia, la trasladé a Hun-
gria, y el fracaso se impuso.
Manuel Reachi se propone
ahora reivindicar la obra.

Porque, ¢no recuerdan us-
tedes que esa obra es origi-
nal de una gran escritora ca-
talana, desconocida literaria-
mente en Catalufia, que en el
mundo de lengua inglesa tie*

Montineg:
Diaz Gimeng, ou-
«nte li nimaclén de una
en loe estudios pax.

hace ya mu-
CTos anos un muy prestigioso nom

in,u squall. fué escrito.
inglés, por «jcan Bart». Pero «Je

él seudénimo. Detras
la verdadero nombre
I"tora: Maria Vinardell da '
todi®?." ha pasad
ha L f* ™5n Estados |
traiS ”i“«*as obr,

ci» ~,~Bunas de ellas pa
>*lima P ®1 méaximos hon.

ca-
U uno de los maés triunfos de
uanrS ‘«* parado. Y ei ly ya estdn ensa-
Parri A drama. :
&tar mucho en“sET %ra : 'ﬁ’;'eque tampeco ha de
Eé%WimicFr)]%acgi%n Igset 'l Rio a la pantalla hispana sera un

, tales. Como lo serd la de «Jcan Bari», que

té’\(’?f’\« noticiasplrﬁfgrn obra suya, cspanolisima. jen espafiol!
®co por Fox U ua e Enrique de Rosas. «l gran actor argentino, ha sido contra-

luyw'ood. Berta Singerman. en cambio, renunci6 a Holluwood item-

oralmente, al *n*nos ! ¢ - C ! / A .
ibarcé con rumbo a Espafia. Catalina Bércena y Gregorio Martinez Sierra.



UN
CRIMEN
EN LA
NOCHE

Produccién
FILMOPONO
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y
N Dirigida por

' Sorkin y Pabsf

Este film de jntriga y
emocion, es una comedia
draméatico de argumen-
to interesante en la que
Pabst ho sabido provocar
los tensiones més huma-
nos, como en todos sus
peliculas.
Uno producciéon de olto
calidad, perfectamente
reolizodo, de decorodos
lujosos y desarrollada
con agudo intensidad
dromotico, en la que Ma*
deleine Soria, lo gran ac'
triz de lo Comedia Fron-
ceso, RozeniMrg, Colette
Dorfeuil y Pitouto, diKi-
plinodos bajo lo direc-
cion maestra de Pobst,
realizan una labor per-
fecta.



A La pelicula de la expedicion al Hima-
A laya verificada por el doctor Gregor
Rabinovitsch el pasado afio, obtiene rui-
dosos éxitos en Alemania. En ella aparecen
cuatro miembros de «S. O. S.-lceberg> de
la Universal, quienes también han partici-
pado en esta no menos peligrosa aventura;
tales son; Andrew Marion, Richard Angst,
Gustav Diesel y Yarmilla Manon.

A El veterano J. Farrell Mac Donald, que

acaba de terminar una interpretacion
en «Pasaporte a la fama» (provlsionai),
ha sido agregado al elenco de la pelicula
de Edmund Lowe y Jack Holt. EIl titulo in-
glés de ésta ha sido cambiado de «The
Depths Below, a -The Best Man Wins.,
s decir, «<El mas hombre gana», que con-
siderando la hombria de Lowe y de Holt
nos deja en un dilema.

N Elizabeth Bergner. la Catalina de Ru-
sja de la produccién de Alexander
Korda, que encarnard en la version filmica
de «Escape me never», idéntico papel que
en la obra escénica original, se trasladé
junto con el grupo fiimador de la British S
Dominions a los Dolomitas y Venecia para
realizar los exteriores de la pelicula.

Figuran en el reparto de ésta, Hugh Sin-
clair. que debuta en la pantalla inglesa
Irene Vanbrugh. Leo Quartermine, Griffith
jones tf Penelope Dudley Ward.

Elizabeth Bergner, que obtuvo tan con-
sidera®ble éxito en la obra teatral repre-
wntada en un teatro inglés del West End
de Londres, serd dirigida en la version
cinematografica de la misma por su espo-
w. Paul Czinner. El trabajo de camara
Ne realizado por Sepp Allgeier, a quien
corresponde el mérito de la fotografia de
eicmpestad sobre el Montblanch. y «Luz

Y

Pun., % <»iSc»,- *

Después de una semana de labor en los
Dolomitas g otra semana en Vcnecia el
grupo fiimador regresé a los estudios Bri-
tish & Dominions de Boreham Wood fln-
glaterra) para terminar la pelicula.

n Han completado el elenco de .Behind

the evidence» Geneveve Mitchell, una re-
ciente beldad délas Follies que aparecié en
«Soy Susana» y otras peliculas de catego-
ria, entre ellas «La cita a ciegas», «Lo que
los dioses destruyen, y «Ei capitdn odia
ei mar», de Columbia, y Samuel S. Hinds, ve-
tcrano de las cintas Columbia, habiendo ac-
luadc. en diez de ellas, la ultima. «Estric-
tamente confidencial».

J. Farrell Mac Donald ha sido nombra-

00 miembro de la facultad de la Uni-
versidad de California del Sur. la cual le
ha adjudicado el titulo de doctor en Cine-
matografia. El veterano actor es uno de
los artistas més eruditos de la colonia
hollywoodense. A su cargo estard un cur-
so especial sobre el arte cinematografico.

A~ Ann Harding, la maravillosa protaoo-

nista de «Hors la famille», va a rodar
préoximamente «The enchanted april. des-
pués de sus actuaciones en los escenarios
de Sam lloffenstein y Ray Barris. El ro-
daje ha sido confiado al célebre director
Harry Beaumont.

0 A Walter Connolly, su admirable ca-

racterizacion para su «rol» cn -Lo que
los dioses destruyen, le vali6 el no ser co-
noado una mafiana al llegar a la estacion
de Hollywood por su mujer y su precipsa
nija, una nifia encantadora y angelical. Su
esposa, al ser abrazada por un «viejo» a
quien no conocia, presa de asombro pro-
curaba desasirse y su hija igual, hasta que

W siter dijo al oido de la nifia algo que
i€ hjzo exclamar: «jPapaito, papaitol>

N «Lo que los dioses destruyen» es la

dramatica vida arrastrada por un hom-
bre que. amando mucho a su mujer u a su
lujo, sofiando y trabajando para ellos, sin-
ti6 miedo un momento, se acobardd y esta
cobardia le proporciond una existencia
cruel y atormentada, sufriendo ei suplicio
de, estando al lado de su hijo, después de
su pasado acto de cobardia, no darse a co-
nocer de él. y errante, solitario y llevando
una vida de trabajos y penalidades va va-
gando al azar sin hallar nuevos afectos auc
le compensen de los perdidos por un mo-
menté de ofuscacion.

En este film Columbia, que distribuue la
valenciana marca Cifess, Walter Connollu
ha llegado al cénit del estrellato cinemato-
araiico de Hollywood,

A Louis Brodi, el productor do «Volando

hacia Rio Janeiro», acaba de cancelar su
contrato con la R.K.O. Radio Pictures, quisn
distribuia sus peliculas, y firmado otro si-
milar con la Fox Film para producir cuatro
films, el primero de los cuales serd una co-
media musical que llevard como titulo ori-
ginal «Aditte, Argentina».

A Se nos dice que la préxima peliculi
A que va a rodar la compafiia Ibérica
Films. S. A-, se realizard en los estudios
de Orphea Film, en Barcelona; todo hace
suponer en la veracidad de esta informa-
cién, por cuanto nos consta que lbérica
fAilms ha hecho prestacion de un moderni-
slmo equipo de toma de sonido y demaés
itensiiios, asi como también de un completo
«stock» de lamparas para la iluminacion
de ios estudios Orphea.



Unas confidencias de Irene Dunne

(Conillnaaceiy¢n

terior, sino que acab6 en boda, pues ese cirujano neoyorquino no es
otro que mi esposo.

Recibi ofertas de Hollhwooc). Acepté una y apareci en la pantalla
con «Cimarrén», donde desempefié el principal papel femenino.

Tuve éxito, como usted sabe, y como usted sabe también, sigo con
la R. K. O-, donde he filmado «Este hombre es mio» a «Stingareex».
con Richard Dix.

También filmé con Phillips Holmcs *E1 secreto de madame Bianche»
ij aln podria citar otros titulos, que, por fortuna, encierran para mi
gratos recuerdos de triunfo.

Y nada mas. fihora le agradeceré que me deje. Mi marido esta fuera
y me va a llamar por teléfono de un momento a otro. Ya sabe usted
que ciertas conversaciones

requieren la soledad.— Alberto HOLMES

EL BAILE A TRAVES DE

tC On f in u o c i o6t t a

LAS EDADES
pagino ii)

le rinde culto como a una
Rusia ha hecho su escuela de baile famosa en
todo el mundo. Italia ha mantenido vivo el fuego sagrado de sus
bailes tipicos. Pero en donde el baile se ha conservado en todo su
maravilloso realismo ha sido en. Espafia.

El famoso profesor de baile M. Vuillier dice en su «Historia de la
danza»: «Nada hay tan intensamente emocional como el choque eléc-
trico de las notas de un fandango. El corazon hierve desde los pri-
meros rasgueos de la guitarra. Las parejas se forman en sus puestos;
las mujeres arquean sus brazos con gracia de &nforas y comienza
ei repiqueteo de las castafiuelas, suave en un principio, mimoso y ti-
mido, invitando a la admiracién masculina con todos los coqueteos y
las veleidades de su femineidad; luego va adquiriendo el repi-
queteo tonalidades mas altas; los pies se mueven al compas de ellas;
los cuerpos se retuercen y giran en provocaciones misticas, voluptuo-
sas o languidas, siempre en un ofrecerse y un negarse que enciende
al hombre en deseos de pasién; el taconeo canta un canto de gloria
sobre el tablado; el revuela de las faldas finge fantasmagorias de

tan antiguo como la humanidad. Francia
demostracion de arte.

Mas bella
que todas

las flores

es el rostro fresco,
sano y juvenil de
uno mujer hermosa.

Consérvelo asitodo
la vida usando los

P O L V O S

&emey

que dan al
el aspecto suave de
les pétalos de flor.

HU DNUT

cutis

Cajo 5 Ptos
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nubes; los pies chiquitos de ellas trenzan todas las lascivias y todas
las voluptuosidades del sol de Espafia, de ese pais de maravilla donde
se ha conservado intacto «1 folklore del baile, donde se ha i'endido
culto a lo castizo de la musiira, donde el pueblo i>aiia antes de nacer
o0 nace bailando, donde hasta en las calles se ven a las graciosas gi-
tanillas contonedndose con aquella gracia y aquel salero que en nin-
gun otro pais nunca he podido ver.»

POCOS DE LOS NINOS QUE HICIERON LAS DELICIAS DEL
PUBLICO HAN CONSERVADO SU POPULARIDAD AL HACERSE
JOVENES

OON la edad varia ia aptitud de las personas. Esto se observa
A claramente en la suerte de muchos nifios que en ciertas épocas
fueron idolatrados por el plblico, mientras que en otras no han me-
recido ni un tibio aplauso. Parece que, al abandonarles la nifiez, no
dan pie con bola, o carecen de la gracia o cualidad que cautiva a
la gente.

Una de las notables excepciones es Jacide Coogan. el mas famoso
chiquillo que brill6 en la pantalla. Ha reaparecido nuevamente, re-
velando gran mérito, en «Cédigo del Oeste» (Code of the West), pe-
licula de la Paramount; hace el papel de una persona mayor.

JacStie, que de nifio aparecia,desalifiado y con rostro triste inter-
pretando a nifios abandonados en las calles, aparece ahora en brioso
caballo, luciendo traje flamante de rico vaquero, con varias pistolas
en el cinturén, de gallardo mancebo y sefior de los campos.

(Quién se acuerda hoy de David Lee, el chiquillo que del dia
a la noche se convirti6 en idolatrado prodigio, y que con parecida
celeridad se eclips6?

Otra figura atrayente como encantador infante fué el bebé Peggy,
pero no ascendi6 mas.

La nifia Marie Osborne perdi6 su gran popularidad tan pronto como
dej6 de ser nifla, a los trece afios.

Buddy Messenger pasé a ia historia después que,
una serie de peliculas de dos rollos.

Mitzi Creen no quiere interpretar papeles de personas mayores. La

de nifio, hizo

idea de su padre es llevarla en jira por los teatros de varias
ciudades por espacio de tres afios, para luego presentarla nueva-
mente en ia pantalla de actriz principal bajo un nuevo nombre. Es

lo que se rumorea.

Se dice que Jackie Coogan continuard en el
complete el curso, pero que al terminar
en alma y cuerpo al séptimo arte.

Conforme a lo que nos* dice Fred Datig, el director encargado del
personal de la Paramount, el ochenta por ciento de los nifios que
han alcanzado gloria en la pantalla, se han incapacitado artistica-
mente al entrar en la juventud. Entre los que han conservado su
habilidao y popularidao se encuentran;

Madge Evans, una de las principales figuras que en
se admira en el celuloide.

Loretta Young y Virginia Lee Corbin, muy populares de nifias en
peliculas silenciosas, son ahora igualmente populares de heroinas en
las peliculas parlantes.

Junior Coghlan, que de nifio sélo Jackie Coogan

colegio hasta que
los estudios se entregara

la actualidad

le superaba en

popularidad, desempefia ahora papeles importantes en peliculas edu-
cativas.

Toby Wing, artista de la Paramount. y su hermana Pat, gozaron
de general simpatia antes de llegar a la edad de doce afios. Sus

padres las tuvieron en casa los cuatro afios que comprende el pe-
riodo de transicion, cuando se hace sumamente dificil la interpreta-
cion de ningun carécter, y luego las presentaron nuevamente, y con
singular éxito, en la pantalla.

Junior Durkin, o como se le conoce hoy. Trent Durkin, ha regresado
a la pantalla; reaparece en el film «Listos a amar» (Ready for love).
de la Paramount.

También estdn tomando parte activa en peliculas, Dawn O'Day, co-
nocida por la linda Anne Shirley; Tom Brown, Dorothy Cray, etcétera.

ACTOR AMANTE DE LA AVIACION

TWALLACE Beery acaba de mostrar su entusiasmo por la aviacién

adquiriendo un avion Bellanca, capaz de volar a trescientos se-
tenta y cinco quilémetros por hora. Es el quinto aeroplano que ha
comprado en los siete afios que vuela.

Beery calcula que lleva recorrido méas de un millén y medio de
quilometros en aeroplano. Nunca ha tenido ningln accidente de im-
portancia. Una vez volé de Hollywood a Nueva York, cerca de cinco
mil quilémetros, en diecinueve horas y veintitrés minutos. Con so
nuevo avion espera hacer la travesia en menos de quince horas. Asi
que termine su trabajo en «The Mighty Barnum», proyecta efectuar
un vuelo directo de Hollywood a Ciudad de Méjico.
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SINFONIAS DEL CORAZON. — Muy convencio-
nal el argumento de esta pelicula, encierra, sin
embargo, los méas nobles y puros sentimientos. El
espectador se deja ganar por ellos buenamente y
sabe pasar por alto, indulgentemente, la invero-
similitud y rebuscamiento de miichas situaciones
que ia trama ofrece.

La eximia estrella Claudette Coibert es la fi-
gura central del drama, y su labor, llena de ma-
tices psicologicos, sinceramente tierna y emotiva,
constituye uno de los mas acusados valores de
este fihn.

Con ella actGa, y ran digno acierto, Ricardo Cortez.

EL GAVILAN. — Un tanto manida ya esa
historia del hombre que por satisfacer los
caprichos de una mujer sacrifica honor y
bienestar convirtiéndose en jugador de ven-
taja, necesitaba, para adquirir relieve e in-

terés, no sélo de una inteligentisima reali-
zacién, sino de una interpretacion de primer orden. Si no obtiene lo
primero, puesto que Marcel L’Herbier sigue aferrado aun a viejas

normas cinematogréaficas, encuentra, en cambio, un intérprete ideal
que dd color a muchas situaciones anodinas y reviste de interés toda
la obra. En efecto. Charles Boyer, af enfundarse dentro de la masa
del conde Dasetta, hace tan suyos sus sentimientos iniimos que llega
en ciertos momentos a establecer un drama aparte al de la propia
obra. Drama de una alma torturada, siempre en lucha al ser (levada
contra su propio sentir a un ambiente de depravacién. Charles Boyer
comparte los honores del triunfo con la simpatica Natalle Paley y
Pierre Riciiard Wilm.

-UBQUIMAOMA a. MARIfl LUISA DE AUSTRIA. — Nos
~ hallamos ante una pelicula de las que
se ha dado en llamar de moda. Una de
aquellas peliculas basadas sobre un he-
cho histérico. Este sirve generalmente,
aun siendo levisimo, de fundamento para
montar un tilm de gran espcctacularidad y ciertas pretensiones his-
téricas. En ei que nos ocupa cabe reconocer que se ha trabajado con
escrupulosidad, atendiéndose al detalle mas minimo, procurando que
tédo llevara el sello de la é”~ca: mobiliario, indumentaria, etcétera.
Ciertamente, en lo que se refiere al caracter histérico se ha logrado
una obra ejemplar. Esc detenimiento en el estudio de cada personaje,
de cada momento, tenia que llevar aparejado, forzosamente, una len-
titud acusadisima. Con todo, repetimos, es un buen film, en el que
hallamos una interpretacion excelente de Willy Forst.

LA DAMA DE LAS CAMELIAS. — Hemos

perdido ya la cuenta de las veces que la

popular obta de Alejandro Dumas ha sido

ilevada al cinema. Por cierto que en los

Gltimos tiempos su éxito fué bien escaso,

por lo que su reedicion hubo de sorpren-

«rnos, ya que es sabido que los productores van UGnicamente detras
oe los éxitos consejados. Ademés, la época de intenso romanticismo
nos hace revivir aquella obra no suele hallar entre el publico
acogida muy calurosa. Pero los franceses se impusieron nue-
trabajo de reeditar aquel film, corriendo el riesgo, y ahi

tenemos nuevamente a «La dama de las camelias». Una «Dama de
las camlias» muy bien escenificada y mostrada segin la nueva téc-
nioH ” n®’®toS"afica- Obra construida con gran lujo, con digna pro-

p eoao, relatada con amenidad, poniendo sentimiento donde debe ha-
salpicando acad y aculld de alguna que otra nota cémica o

la visibn méas agradable. Quizd resulta excesivamente

firtoHrin prurito de los franceses en seguir con
lonrn® - ®n conjunto debemos reconocer giie se ha
oWiri® ir ‘P*® podiamos esperar y. sobre todo, se ha conse-
riaicin dificil!, hacerla entrar en el publico- EI film es di-

Fernand R|vers y supervisado por Abel Gance. lvonne

®nips nos da una «Margarita Gautier» perfecta.

LA DOLOROSA. — Ardua empresa la de
Jean Gremiilon de llevar al lienzo una
obra dei caré4cter efe la de Juan José Lo-
rente y del maestro Serrano. Ardua y di-
ficil empresa por tratarse de un director
cuya mentalidad haUa de rehuir obras de
ese tipo, y por ende de un francés, que
habl’a de encontrar en ella cosas que, por

muy espafiolas, habfan de escaparse

de sus insinde V
hemos de confesar que Jean Gronillon,

nos. Ji! embargo

O 0O

-metteur» de excelentes dotes ya demostradas y del que nos atreve-
mos a esperar grandes cosas, ha salido con bien de la dura pruetra
que representaba para él la realizacion de «La Dolorosa». La obra
basica tiene argumcntalmente un interés muy escaso. Trama y tipos

son algo ya muy conocido por haber formado parte ya de otros films
Jean Gremiilon se esforzaria en

espafioles. No imporla, sin embargo.
remozarlo todo y aun intentaria, y conseguiria algunas veces, dar
caracter cinematografico a algo tan francamente teatral como «La

Dolorosa». Y asi veims cdémo, en ocasiones, gusta méas de perseguir
la mayor intensidad emocional por métodos indirectos. De esta forma
no cae en la vulgaridad que informa alguna situaciéon original. Admi-
ramos su resolucién del «dGo» hecho por medio de sobreimpresionea
de excelente factura. Jean Grenrillon triunfa por donde puede triun-
far. Si la obra no tiene una continuidad imp”able no es su culpa.
Miremos por el contrario esa espontaneidad, esa soltura en el en-
cadenamiento de algunas escenas, y ese inteligente intercalamiento de
escenas comicas. La interpretacion es discreta en conjunto. Rosita Diaz
se mueve con naturalidad, tiene simpatia y es sobria de gesto. Sin
embargo, da cierta entonacién monétona a sus palabras que la afea
mucho. Le convendria corregirse. Agustin Godoy, un tanto afectado,
triunfa, en cambio, como cantante.
Se trata, pues, de un buen film espafiol.

EL TANGO EN BROADWAY. — Es ésta
una de las méas agradables peliculas de
Gardel. EI argumento, casi inexistente, se
limita a una serie de situaciones mas o
menos graciosas y pintorescas, que tienden
todas al mismo fin: dar relieve a la fi-
gura del aplaudido cantor de tangos Gar-
litos Gardel. Este, si como actor sigue
siendo lo que era, teatral y afectado, como
cantante brilla a gran altura. Sefialemos, ademads, el acierto de al-
gunos tangos y canciones criollas de agradabilisima melodia, algunas
de las cuales se hardn populares en breve.

UNA MUJER FANTASTICA. — La gran
actriz francesa Elvira Popescu es la figura
central de esta produccion que parece he-
cha con el exclusivo fin de hacer pasar
al espectador unos momentos agradables.
Efectivamente, el argumento es un tanto
descabellado, pero contiene situaciones de
cierto caracter vodevllesco muy divertidas
que son reidas de I»icn grado. La légica
brilla por su ausencia, pero ello no es
obstadculo para que constituya un film divertido. i* construccion dcl
film es netamente teatral, asi como lo son las entradas y salidas de
los personajes y la ipropia interpretacién. Con todo, es un film de buen
ver por su caracter alegre.

¢, Quée arfistas prefiere usfed?

Ocasion Unica que se ofrece séio
aios lectores de FILMS SELECTOS

tamafio 22 x 28 cm.
con brillo.

1‘'50 ptas.

Artistas a «scoger aean los que sean
En pedidos superiores a tres fotografias
iguales o distintas 15 “/<,de descuento.
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SI hay alguna artista que pueda Ilamarse
Elissa Landi. Naci6 en Venecia (lItalia),
tlevaron a

«internacional», esa es
He padres austriacos. La
Inglaterra poco después de haber nacido. Mas tarde se
fué con la familia a Quebec (Canada). Se educdé en Baviera y en
Londres. Interpreté peliculas en Paris, Bélgica y Berlin. Aparecié en
el tablado en Londres. Nueva York y Moscou. Viajé mucho en Levante.
Sudamérica y Oriente.

Fij6 su residencia en los Estados Unidos para dedicarse a escribir
y a interpretar en el tablado ij en la pantalla. Ahora estd en Ho-
llywood. Miss Landi. cuya madre es la condesa Zetiardi-Landi, ha-
bla y escribe inglés, francés, aleman, espafiol e italiano. California
es la parte del mundo que méas le gusta.

URANTE el rodaje de «Our Daily Bread», King Vidor tuvo una

épica contienda con una espiga de maiz, de la cual sallé victo-
rioso, pero no hasta después que se hubieron agotado mil recursos.

La cafia de maiz tenia inrportantisimo papel cn una tierna escena
de amor, haciéndose uso de ella como *un simbolo de crecimiento ij
evolucién». La idea era conseguir que mientras los dos amantes con-
versaban en medio del campo, un retofio de maiz Ixrotase lentamente
de la tierra a la que ellos habian dado tantos cuidados y de !a
que esperaban la seguridad del pan de cada dia.

Para obtener este efecto, King Vidor prob6 plantar la espiga de
manera que un ayudante, desde una trinchera subterrdnea, la fuese
empujando poco a poco hacia afuera. Pero no di6 resultado. Otra
persona hubiera buscado otro simbolo para denotar crecimiento y
evolucién, pero no asi Vidor; queria una espiga de maiz. Sus ayu-
dantes consiguieron una preparacidon especial de aceite de ricino y
abono, y plantaron varias semillas que debian germinar dentro de
cuarenta y odio horas. A cada hora, en el preciso momento, King
Vidor filmé varios metros de celuloide. La espiga deseada apareci6 en el
instante calculado, pero el efecto fotografico obtenido no era natural.

14

Se probaron otros métodos. Para acortar el relato, por fin se di6
en la clave enterrando una pequefia espiga de maiz a la que se
Tirando cuidadosamente de ellos, se
consigui6 que la espiga sutfiera a flor de tierra con naturalicted. L.a

habian atado varios alambres.

cosa llevo tres dias. En el lienzo la espiga nace y crece exactamente

en sesenta segundos.

“*NA TURIN A"
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nitivo sin tofiirlo. - D* aplicacién fdcil.-

No mancha la piol. — Compl«tam«nro
inofonsivo. - - Perfumo delicioso.
RrmclO S'SO (timbrea IneM ilo»}
J- ROMERO, VDA. CANALS

Enrique Grasadas, 110. Barcelona

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

Tifie las CANAS

UuSo

oon una so's apl>eacién,
dajando «I palo con al

mat hormoio nagro natu-
ral. No contiana sales da
plata, cobre ni plomo.

Caja
Cala

DE VENTA EN PERFUME-
RIAS Y DROGUERIAS

LA VIDA Df£ UNA DE LAS ACTRICES
DE “EN POS DE LA DICHA", HA
TENIDO MUCHO DE NOVELA

H ABERSE criado con todo regalo, como una
princesa; verse envuelta en el torbellino
de las revoluciones mas violentas que registra
la Historia; quedar frente a frente de la pobre-
za, de la miseria: hallar, después de haber
pasado hasta hambre, la manera de recon-
uistar. por el propio esfuerzo.' las comodlda-
es a que la habla acostumbrado su QacimieBto
y que habia perdido repentinamente: tal ha
sido la novelesca vida de Barbara Barondess,
una de las actrices que con Francis Lederer,
Joan Bemiett, Charlte Rieles y Mary Boland,
interpreta la pelicula de la Paramotmt, titulada
En pos de jadicha {The pursuit of happiwss).

En Kiev, a orillas del Dniéper, creci6 al lado
de sus hermanas, todas mayores que ella, en
medio de los cuidados y el regalo que corres-

t pua.
. »

Para
tenery
conservar
un cutis
hermoso
use cada
dia las

EMBELLECEN Y REJUVENECEN

REGENEPADOR
peE LA VISTA

EXTERNO

Como conseguira Vd. una envidiable vista?

Ui«ii<» svtaiDMrt« M frkcleiias o las «lanas al maravillése praducta

UIN

B irjgeri2ade( ocwlor <f* «so exlarne que obro prodigtot con SUS potilivoi efectos
Fortalece el aparato vUuotde tol formo que derantando los ojos, los

DEBILES DE LA VISTA
PRESBITAS O VISTA CANSADA
MIOPES O CORTOS DE VISTA

eetaitwn caiirtilo eatroerdm arte en el opéralo yisuol desde los primero* dios, debido

« la ocths

pondian a una nifia de su clase. Contaba so-
lamente ocho afios, y entraban apenas sus
hermanas en la juventud que prometia verse
rodeada de cuantos halagos briiida la fortuna
a sus elegidos, cuando la revolucion, que did
en tierra con el trono de los zares, barrié con
el patrimonio y puso en peligro la vida misma
de ios Bator.doss.

A pesar de lo tierno de su edad, los recuer-
dos de aquellos dias quedaron indeleblemente
grabados en la nifia. La familia habla ido a
refugiarse en una casa situada en los subur-
bios. Halldbase alli segura, hasta donde era
posible estarlo, pero las escasas provisiones
que llevé consigo se le agotaron rapidaniente.
A fin de reponerlas, el sefior Barondess deter-
iitin6 saiir de su escondite e ir al centro de la
ciudad. La nifia, que siempre fué muy apega-
da a su padre, decidi6 acompafiarlo, y antes
de que nadie se diese cuenta de ello, marcha-
ba ya en su seguimiento. Cuando lo alcanzd,
que fué a pocos pasos de la casa, vié. llena de

N reoenerodora del célebre producto JIN .
« pide OAtes el foMete grotis o lob.* Vitodot, Seccidn
V aatoi Ea todo* let farmodos y en Segolé, Rambla de los Rotes. M

UoM Vd. uno pruebo
tahnei, 47,
. >orteloix>-

terror que un soldado, echandose a la cara el
rifle, se disponia a disparar contra él. Abra-
zandose al sefior Barondess instintivamente,
la nifia alcanzé a quedar ligeramente benda
porla bala que hizo blanco en su padre. Ambos
cayeron al suelo, donde permanecieron inmo-
vilizados por el miedo. Esta fué su fortuna,
pues el soldado se alejé,dandolos por muertos.
Después de haber lograda escapar de Riisib,
la familia fij6 su residencia en Nueva York.
Barbara Barondess curs6 en esta ciudad sus
estudios; aunque no sin trabajar al nasino
tiemjw, apenas tuvo edad para ello, a fin de
contribuir al sostenimiento de la familia, cuya
situacion distaba mucho de ser horada. El
primer empleo que tuvo fué en im bazar; f»«
después repérter de im diario, en el cual
mas adelante a quedar a cai“o de una seccion.
Su aficién al teatro la llevd, al cabo, a traUr
de abrirse paso en este campo, del cual la saco,
como a tantas otras, el éxito que hizo que el
cinematii“rafo la reclamara para si.

Talleres Gtallcos deS. O/ dePe.S!' As.'BomU. 243 %249, Bttrceton«.



La veridica hisioria de
DOUGLAS FAIRBANKS

(Continuacion.)

F,a His pitiure in the papers se eché a un
precipicio guiando un automovil, nadd varios
fcilémstroa en lo mas recio de un temporal,
salt6 de v~6n a vagon en un tren que iba a
toJi velocidad, y tuvo una batalla descomunal
coa un pilotéa di gigantes que vestian el uni-
for-ns policiaco.

C-iPITULO IV

Che Haij-Brttd arrojé a Do.i*las Pairbauks
en uii incendio forestal que habia sido ouida-
doiamente prendido en un bosque de pinos de
California. Bajo una lluvia de ramas al rojo
vivo tuvo que salvar a un sherifi a quien las
llamas amenazaban reducir a cenizas. Su fi-
sico sali6 algo malparado del encuentro; pero
«1 palo y las cejas volvieron a crecer, v las am-
pollas se secaron. A los pocos dias 'voh-ia a
estar como nuevo.

The Habit of Hippiness abundaba eu proe-
zas cipices de p”ner en aprieto a media doce-
na de d’Artagnanes y farzanes. The Goog
Bzl M%n era una pelicula del oeste en la que
hibia una proeza para poner los palos de pu-rta
en cada metro de celuloide, y Reggie Mixes In
era una jocosa serie de saltos y acometidas des-
de principio a fin. 15n esta Gltima cinta quebroé
varios huesos a siis contrincantes, ex pugilis-
tas ci=' t'iios ellos y traidos expresamente a
Hollywood para pelear con él ante la camara.
La casa editora tuvo que pagar lu”o iiim lar-
ga cuenta del hospital.

Rn TH- Mysieyy of ihe Leaping Fish se vié
obhgado 1 convertirse en un submarino h\i-
mano.

-Si el rodaje llega a durar un dia mis
-nos dijo sonriendo-, me hubieran salido
las aletas.—

Pdirbiaks es uno de los pocos héroes de la
pinUlla gne no tuvo nmica ningun doble.
cisi todas sus pslioula.s expoiua la vida
Ufia ve;, cando msao<; pero jamas pidi6o a
eotro que hiciera algo que a él le daba miedo.
Ucapues de todo, el adora ei peligro y, si no
A I»acer algo arriesgado, ;quién

>oarfa iiacerlo? Contados son los actores que

;ard~""Skos.'
A "is de disfrutar de im cuerpo fuerte v
) interesante teorfia sobre si’
opacidad por hacer «maravillas» gimnasticas.

iVFii® como una version atlética de
la filc*"fu de Kant acerca del poder de hacer

propone. Cree firmemente

® ‘'lerviosa que en al-
conjmicion con la fuerza

oulm m. “ -"ospreciar su propia fuerza,
te “ energia nerviosa es tjui poten-

za' -, a ella puede llevar a cabo proe-
su capacidad fisica.

CuanHff *1 ~ gustado aivir sus peliculas.
fijando The Half-Brud en

w mwito. .lef norte de California, a menudo

nsre¢r Paieos lejos del campamento, para

ensangren”das

? M sha i hdh fedazos: *

haciendo?- le

con cepos- replicaba él

que unas pascuas.
libro bosque, con un
mano, habia trabado
Perdidc- -if?” leflador que a ratos
miento f ® procedi-
en uso en el norte
N*“>dos. Su especialidad eran
y Li - r® manos ensai“entadas
f tesiug” los es-
'O agarrar a las «fierecillas,
su venera-
peUculas del oeste,

°mar potros .salvajes y a manejar

el lazo de los vaqueros que habia en los ranchos
circauos. Cuando tenia que hacer juegos de
jiu-jitsu en alguna pelicula, no se contentaba
con lo que ya sabia de ese fascinador deporte
japonfe; cada hora que tenia libre la pasaba
con ua diestro jugador japonés. Y lo mismn
con el boxeo. Hoy tienen que contratar a pu-
gilistas profesionales cuando Fairbajiks toma
ptrte en una pelea cinemética. En cada nueva
palicula aprendia algo nuevo.

No importa donde se encuentre, o qué esté
hiriendo, siempre encuentra algo que despier-
ta su interés. Fairbanks opina que hay que vi-
vir intensamente, con fruicién. Mé&s que cual-
quiera otra cosa, lo que le ha hecho vencer ha
sido su formidable viveza mental y fisica. Si
atrae el interés de todas, es porque esta in-
teresado en todo. Ya lo dijo un alto dirigente
lie Hollywood;

—La camara sienta al actor al lado del es-
pectador. La gallardia o la belleza ao son tan
importantes como muchos se figuran. Douglas
Fairbanks no llegd a la cumbre cinematogra-
fica por su buena presencia ni por sus proezas,
sino por ,su deporte altamente humano.—

Aouglaa pronto lleg6 a ser tan popular en
Hollywood como lo habia sido en Nueva York.
Todos eran .sus amigos. Todos admiraban su
coraje y envidiaban sus éxitos. Era un boxea-
dor de primera, un excelente nadador y juga-
dor de polo, un corredor velocisimo, un so-
berbio jinete. Y ademas era intehgente; siem-
pre sabia arreglarselas para improvisar algo
en sus piliculas que no estaba eu el argumento.
M'.iy pocas parsouas saben que él escribié mu-
chos de aus argumentos cinematograficos, usan-
do el seudénimo de Elton Thomas. También
dirigia muy a menudo sus peliculas, aunque
otro apareciese como director.

Déasde un principio se mostré enemigo de las
costumbres establecidas por los productores.
Como todo el mmido sabe, la mayoria de las
peliculas de hace veinte afios eran muy medio-
cres, o bien eran refundiciones de vejisimas
obras dramaéticas, novelas y cuentos, o argu-
mentos origitiales de la peor vulgaridad.

—Este camino no conduce a nada -decla-
raba Fairbanks—. EI cine tiene que ofrecer
originalidad. Desarrollemos nuestros propios
escritores.—

No vayan a creer que Douglas Fairba:iks se
contenta con mero buen himior y exuberancia
fisica. Su mente es tan fuerte y vigorosa como
su cuerpo. Detrds de su sonrisa hay un caréc-
ter vivo y alerta que percibe las tristezas de
la vida al igual que sus promesas. The Habit
oj Happiness fué una de sus propias ideas; en
eUa habia la tragedia de los aesamparados,
de los cafdos —la miseria de los barrios ba
jos -. Y no es que él se las dé de reformista,
mas, como afirmé en cierta ocasién, «Todo
poquito ayuda».

Su primitivo arreglo con Triangle Films es-
tipulaba que D. W. Griffith intervendria como
director genera] en todas las peliculas de Fair-
banks. Faltando los productores a esta clau-
sula, Douglas dejé la Triangle para aliarse con
Famous Players. A Modem Musketeer, Wild
and Woolly, Bound in Morocco y mia veintena
mas de peliculas de accién y romaénticas re-
sultaron de su nueva afiliacion.

En 1919 comenzd su noviazgo con Mary
Pickford, noviazgo cuyo progreso fué seguido
por todo el mmido, tan famosos eran sus pro-
tagonistas, Hacia ya algln tiempo que se habia
divorciado de su antigua esposa. EI dia en que
él y Beth SuUy recibieron el divorcio, Fair-
banks asign6 a su ex compafiera un millén de
délares. isi bien su hijo, Douglas, permanecié
con su madre, Fairbanks sigui6 viendo al mu-
chacho siempre que tenfa ocasion.

Su cortejo con Slary Pickford fué probable-
mente el mas famoso'de todos los cortejos de
Hollywood; que fué el ma.« roméantico nadie
lo disputa. Mary nimca sabfa cuando, ddénde
ni como se le apareceria su adorador. Vestido
de vaquero saltaba a lo mejor la valla de! jar-

din, se encaramaba a mi balcén, bajaba al
comedor deslizdndose por el pasamano de la
escalera o bien entraba por la ventana de la
cocina, vistiendo los arreos de un salteador
de caminos. Eso si, su aparicion era siempre
estrepitosa.

Se casaron en 192U v al instante se mudaron
a su famosa casa, «Pickfair», que Douglas cons-
truyé para Mary en Beverly Hills, el barrio
mas suntuoso de Los Angeles. Al fin, todos
pensaron de nuevo, el huracdn humano se ha
asentado. jNo era facil que Douglas Fairbanks
volviese a su vida aventurera!

CAPITULO V

Hasta la fecha no ha habido nada g»ie lo-
grase aMgar el fuego que siempre animé las
wstumbres impetuosas de Doug as Fairbanks.
Después de su casamiento con llary Pickford,
en 1920, lo mismo se le podia ocurrir presen-
tarse a Gltima hora en su casa con mia docena
0 mas de amigos a quienes habia convidado a
cenar, como tdefonear a Mary que la espera-
ba en la estacion del ferrocarril dentro de im
par de hor”, para irse a lo mejor al Tapén
o ~ la Unién de los So\-iets. Siempre que
ambos podian escabullirse de su trabajo cine-
mat<”afico salian a viajar, Y asi, sin preocu-
jarse gran cosa, como el Don Juan de Zoiri-
la visitaron chozas y palacios eu todas partes
del globo. Y, por supuesto, siempre que algin
miembro de la realeza llegaba a California el
pnmer lugar que visitaba, y en donde a veces
paraba, era Pickfair.

comercial de la industria cinenia-
tografiea siempre fasciné a Douglas, casi tan-
to como su aspecto artistico. Muchos son los
hombres de negocios que se enorgullecen de su
aptitud por actuar en el teatro de aficiona-
dos, Douglas, en cambio, se siente mas com-
placido cuando celebrai: su sagacidad mercan-
til que su habilidad histriénica.

En esta época Fairbanks era el jefe de su
propia compafiia productora. Que entiejide
tanto de administrador como de actor, lo prue-
ba el que ganara un millén v medio de d *
en el primer afio. El exorbitante costo de la
distribucién muiidial de peliculas llegé a pre*
sentar un serio problema, mas él se lanzé a
encontrar una solucién con el mismo entu-
sia”o que un jugador de balompié pone eu
el juego decisivo de la temporada.

El, Mary Pickford, Charles Chaplin y D
w. trnfiith organizaban al poco tiempo la
casa Umted Artists, Esta nueva idea, aunan-

labor del artista con la produccién y dis-
tribucion de las peliculas, causé al principio
scflsacion en el mundo del cinema. Los inte-
reses combinados de los tres siguen todavia
hoy controlando el mayor niimero de votos
en esta enorme empresa.

Teniendo Chaplin su casa al lado de Pick-
lair. y él'y Douglas y Mary eran inseparables
en aquellos tiempos, mas de una importante
conferencia sobre los negocios de United Ar-
tists fué discutida alli de sobremesa. Llamadas
telefémcas a través del Atlantico y del Paci-
nco sobre' los asuntos de la compafia no sig-
Prietécan novedad alguna para ninguno de los

Darante este periodo Douglas hizo Varias
grandes pehculas, entre ellas La marca de
Zorro, EI loco, una cinecomedia del caréacter
37080 con que se distinguié en sus primeros

tres Mosqueteros. Habiendo sido
d Arta®an uno de sus fdolos predilectos desde
pequefio, el quitado fué wuna pelicula que
paso a ser clasica. Estas majestuosas produc-
ciones eran consideradas por los pro*jctores
nvAw como algo extravagante, de costo des-

memdo; sm embargo, alentado por su mag-
nifico éxito financiero, Douglas siguié con
sus idea.s. Cada nueva pelicula suya era un
paso adelante en el

arte cinematc”afico. (Continuara.)
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Ariisia que al fin se viste a
su gusto

JEAN Parker, lo misuio que cualquier otra

sefiorita, quiere estar siempre maja, es-
pecialinente cuando interpreta delante de las
camara?.

En la pelicula Trisietas del suburbio (i-t-
mehouse Bluei), en la cual toma parte con
George Raft y Anua May Wong, su papel
exigia que se presentara con pobre y andrajo-
sa ropa, y asi le captaron las cadmaras por
cuatro semanas consecutivas. Se le iba, sin
embargo, la vista cuando veia a Anna May
Wong Juciendo lujosisimos trajes.

El director. Alexander Hall, se di6 cuenta
de ia tragedia que embargaba a Jean Parker,
y se propuso remediarla, Para tal fin, tuvo
que crear una nueva escena, en donde esta
pobre criatura, abandonada de todo el mundo,
pudiera también verse en ocasiéon de poder
vestirse elegantemente.

Unos dias después, Jean Parker entro en su

camarin y quedé admirada al encontrar allf

un vestido muy atractivo y un sombrero a la
Gltima moda, en vez de laropa de otros dias.
Se llen6 de alegria, pero no pudo explicarse
el caso; al hablar méas tarde con mister HaU,
el director, se enterd de la gentil accién de este
Gltimo.

Un film admirable de la pro-
duccién soviética Groza '(La
tempestad)

FxtENTES aln las maniiestaciones de P. A,

1directorde La Cinematografié Francaise, a
raiz de la visita hecha por una comision de
cineistas franceses a los estudios de la U. R.
S. S., segun las mismas, los recursos con que
cuentan en ellas son tan formidables y com-
pletos que compiten con los mejores equipa-
dos de Kuropa y América.

Ademés ha hecho notar este insigne comen-
tarista, la independencia artistica que en todo
film se deja traslucir, ya c”ue ninguua produc-
cion soviética de la fabricacion mmidial de
films que. como convencidos de las grandes
posibilidades de fuerza politica que el cinema
encierra, ha dedicado especial interés sobre
este extremo y puede decirse que hasta ahora
toda la produccién de los estudios rusos tenia
la mision de socializarno s6lo a todos los habi-
tantes en el territorio de la Unién, si que tam-
bién de hacer prosélitos a través de todas las
pantallas de las demas naciones.

Pero la parte comercial, siguiendo esta orien-
tacién, quedaba reducidisima y los films so-
viéticos eran rechazados por casi todas las
censuras.

Por ello, el Comité del control cambio de
orientacién, y desde entonces junto a la produc-
cion politica se ha desarrollado otra produccion
con miras a los mercados extranjeros y tam-
bién para satisfacer los anhelos de los mismos
rusos, al variarles la formula cinegrafica de

.los prc~ramas proyectados en escuelas, clubs,

cooperativas y teatros.

1/0 Gnico que ao ha variado ha sido el siste-
ma de produccién que tan déptimo resultado
les ha dado.

El cooperativismo, reuniendo los més aven-
tajados directores para ia realizacién de un
film, ha permitido que cada film soviético sea
una obra perfecta. N

De entre las visionadas durante la visita
de P. A. Harle, mencionan sobre todo el gran
film de ciase, Groza, La tempestad, interpreta-
cién tan justa y natural que de sus papeles
hacen los actores, que al espectador se le antoja
que no se esfuerzan ni posan ante la camara,
y luego por la compenetraciéon magnifica de
la fotografia y la musica, con la accién siempre
légica y siguiendo las directrices de la clasi-
ca obra de Ostrowsky. de donde se ha adap-
tado.

El trabajo de Tarasova en el papel de Katia
y el de Ivan Chuvelef en el de Boris, es algo
Unico, por lo humano y real.

Es un conjunto de grandes maestros y la
época y la propiedad con que estd evocada la
vida de la pequefia aldea rusa a Gltimos del
siglo pasado, infunden al film tal veracidad,
qufi todos los habitantes dcl Tusgo parecen

NOVELAS CtIEBRES

QUE HAN SERVIDO DE BASE A

Obras Maestras de la Pantalla

LA_ISL A a

DELTESORQ

fimtnit dt la-

La isla del tesoro
Muchachas de uniforme

Paddy, lo mejor a
falta de un chico

Precio de cada una de estas obras, 150

Las mejores obras que se han es-
crito sobre las dos figuras mas dis-
cutidasy admiradas de la pantalla.

La vida privada
de Greta Garbo

Un volumen con 23ilustracio-
nes en papel couché. 3*50 ptas.

Los amores de
Rodolfo Valentino

Un volumen con ilustraciones.. 2 ptas.

Estas obras se hallan de venta en la Ad
minlstracién de esta revista
Diputacion, 211, Barcelona

donde puede pedirlas, utilizan-
do para ello el siguiente cupén.

FILMS SELECTOS

DIPUTACION, JII -BARCEIO"A

Apraaecéré me ia» obras

OrIfiCaAS. .o e
cuy© import« de otds ... remilo poi* giro

postal n* Incluyo en sHlos de curren.

Poblacién

Provlucia

decimos sus pasiones, su contenida lasciva o
rapacidad, el terror espiritual, base del ahna
es ava, con su fe subconsciente en ios momen-
tos de dolor y arrepentimiento.

El caracter de Katia, la joven llevada al
altar, para que con su juventud y belleza
aporte al esposo un pufiado de rublos con que
sostener su misero comercio, estd trazado con
tal propiedad, que comprendemos el infierno
de aquella vida de mu er exquisita, encade-
nada a un hombre sin voluntad, sin sensibili-
dad, sin aspiraciones ni ideales.

La tempestad que se desencadena en su
alma, al saber por vez prim«a de un amor
verdadero, arrolla todos los obstadculos y trans-
forma a la oprimida esposa en mujer en que
su pasion es toda su vida.

Esta bella y emotiva pelicula serd presen-
tada por la casa Ufilms en la presente tmpo”
rada.

VARIOS

u N aviador que persistia en volar encima del

estudio, echando a perder el trabajo de
los operadores acusticos que impresionaban las
escenas exteriores de la cinta Reliance Tfans-
atlantic Merry-Go-Round, en la cual Nancy
Carroll. Gene Raymond, Jack Benny y Syd-
ney Howard encabezan un reparto estelar,
llegé a saber que lo de haber policia aérea no
es mero cuento.

Cuando las sirenas del estudio no dieron re-
sultado, no sabiendo como librarse del impor-
tuno, el ingeniero jefe telefoned su queja a
la policia aérea del distrito. A los diez minu-
tos un aeroplano de la policia bacia su apaii-
cién en el lugar del suceso, y ejerciendo su au-
toridad, obligé al delincuente a aterrizar en.
un campo de aviacién cercano. EIl aviador
alegd que solo pretendia contemplar a vista
de péajaro el acto de filmar una pelicula.

ERLE Oberon. una de las més recientes ad-

quisiciones de Hollywood, es la mujer
mas «fotografiada» y «entrevistada» de Lon-
dres. Darryl F. Zanuck la mandd venir para,
trabajar en la cinta 2ith Century Folies Ber-
gere de Paris,
tists. Hace exactamente dos afios, la hoy fa-
mosa actriz llegé a Londres, de Tasmama, sn
pais natal, a probar fortuna en ei cine.

pilé por pura casualidad que Alexander
Korda, que a la saz6n dirigia a Leslie Howard
en Reserved jor Ladies, salié por un momento
del escenario y vi6 a la joven en un rincén del
estudio.

Korda, pasmado ante su exotica belleza,
iregunté su nombre. Le dijeron que se llamaba
"Sstelle O’Brien, con lo cual se quedé tan en-
terado como antes; tanto la muchacha com»
su nombre eran desconocidos de todos. Mas
ello no fué por mucho tiempo. Dos dias mas
tarde Korda habia ya completado un ensaTO
fotogénico y de actuacién de la rubia bel-
dad.

Ante el resultado obtenido, que Korda con-
sider6 desde el principio una verdadera reve*
lacion, el director pidié a Estelle O’Brien que
cancelara su billete de regreso a Tasmama.
La joven accedi6, razonando que Tasmama
hab¢ permanecido a la altura del sur de Aus-
tralia por muchos afios, y_que probablemente
alli seguiria el tiempo suficiente para darle a
ella la oportunidad de ver qué tal le iba en las
peliculas. Siempre se le presentaria una ocasion,
de volver alli.

Hoy, dos afios después, Estelle O’Bnen se
ha transformado en Merle Oberon y su ho]®
de servicios, entre otros éxitos notables, in-
cluye un papel estelar con Douglas Fairbai”®
en Los amores de Don Juan y el primer rol te-
menino con Leslie Howard en Pimpinela
cariata.

Merle Oberon sélo figurara en una pei'H”
durante su estancia en Hollywood. Hare«”
do numerosas ofertas de otros
norteamericanos, pero a todos ha contestan
negativamente, alegando que prefiere
nuar su ascenso poco a pocoy baola
del que primero la descubrio, Atexander H
da, Después de filmar Folies Bergére”
en la cual trabajard con Maurice
dejara Hollywood para volver a ponert-e r
la tutela de Korda. . *istas

Merle Oberon fué la primera
que contraté Korda cuandoinauro If
ra de peliculas hoy conocida bajo el u
de London Films.

la cual distribuira United Ar- .
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